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Montageanleitung
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olzunterlage verwenden!
2 ea0 || Use a wooden base!
. Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!
Nr.417 Nr.111 [ X
Utilizzare una base di legno!
1x 1x MpUMeHsATb AepeBaHHY0 NOANOXKY!
28x40 4,5x45 Uzywaé podktadke z drewnal
V ﬁ \ Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dfeveny podklad!
Nr.70 Nr.175 Uporabite leseno podlago!
Kayté puualustaa!
Anvand ett trdunderlag!
.
Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!
“ﬂt Liftungsgitter einbauen!(als Zubehor erhaltlich) Check substructure and fixings for suitability!
371 Install ventilation grille (available as an accessory) 214 Contraler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats !
Installer une grille d'aération !(disponible en accessoire Wandbefestigung zwingend erforderlich! ) Ondergrond en a P "
N Y N B " > iComprobar el suelo y los medios de fijacion en cuanto a su aptitud!
5| Luchtrooster inbouwen! als e) Wall fixing essentiall 175 o suelo on en ¢
) ! erKt ) At etverent , ‘/ Controllare fidoneita del fondo & del materiale di fissaggio!
b clr D iMontar Ia rejilla de ventilacién!(se puede obtener como accesorio) W ‘erh'"‘pe:.a ."’e’;e." au d’"‘" st 700 OCHOBaHYIE U KpENeXHbIi MATEpVaN NPOBEPUTb HA NPUTOAHOCTL!
o 9 o Montare la griglia di ione! (di ile come o) iF;;Ciéﬁfjlfgreg’;%zz‘u::r'::“'e necesarial o Podloze oraz materialy do zamocowania sprawdzié na ich przycainosél
370 BeTpouTs pewer Kak CTh) Il fissaggio alla parete & indispensabile! 191 Az alapleliletet és a 10g2it5 anyagokat megelel6ség szempontjabo ellensiizni kel
.J ° Zamontowag kratke lacyjna! jako dodatkowe wy zenie ) Kpernenue k creHe obmaarensHol 8 Prezkousejte podklad a vhodnost upeviiovacich prostredki!

Epitse be a szell6zracsot!(tartozékként kaphato)

Zamontujte vétraci mfizku(k dodani jako pFislusenstvi)

Potrebna je vgradnja prezracevalne resetke!(dobavljivo kot dodatna oprema)
Kiinnité tuuletusritila (lisdvaruste).

Montera luftningsgallret! (Kan levereras som tillbehér)

Nstanna montaZ nezbytné nutnd!
Obvezna je pritrditev na stenol
Seinakiinnike valttamaton!

Ett viggfaste 4r absolut nidvandigh

Mocowanie do sciany bezwzglednie konieczne!
Afalra tBriénd rigzitésre feliétlentil szilkség van!

Preverite, Ge se ujemajo spodnja stran in pritrdiin sredstval
Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.
Kontrollera att underlaget och féstmedien & lampligal
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SERVICEKARTE
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Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Mobel vor der Auslieferung einer eingehenden Endkontrolle unterziehen, kann es
vorkommen, dass einmal ein Zubehorteil fehlt oder wahrend des Transports beschadigt wird. Senden
sie den Artikel bitte nicht zuriick, sondern fordern sie einfach Ersatz fir das Einzelteil bei unserer

Kundenhotline an. Die Telefonnummern finden sie auf den Serviceseiten im Katalog.

Bitte benennen sie die Teile wie sie auf ihrer Aufbauanleitung angegeben sind. Fligen sie auch

Artikelnummer, Modellnamen und Farbnummer bei. Siehe Beispiel.

Wir werden ihre Anforderung sofort bearbeiten und ihnen das Ersatzteil umgehend zusenden.

Montageanleitung

VUO 634-1

VUO 634-1 VU 634-1

Mustér - Bestellung

Artikel r 123 456
Modeunﬁgé Unterschrank VU634
Farbe TAO1
Bendtigte Ersatzteile:
D Bezeichnung | Nr. Anzahl
\ Beschlagteil 98 2
Teil B E 440023 |1
Bitte entnehmen sie die notwendige Ersatzteilnummer
der Aufbauanleitung die zum Mdobel gehort!
Kundendaten Ersatzteilbestellung
Kundennummer Artikelnummer
Name Modellname
Vorname Farbe
Strasse - .
Bendtigte Ersatzteile:
Haus-Nr. g
PLZ Bezeichnung |Nr. Anzahl
Ort
Rechnungsdatum
Tel. far
Ruckfragen
Notizen: Grund der Ersatzteilanforderung:
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